
В это время послышался за дверью шум.

— Герцогиня Валентино исчезла.

— Как, чёрт возьми, это случилось?

— Не знаю. Миссис в меня что-то брызнула, и я заснул!

Ах,это… Похоже план рухнул...

Можно было услышать, как рыцари засуетились и отправились на поиски.

Когда стал слышен звук удаляющихся шагов, в комнате воцарилась поразительная тишина.

— Иначе говоря.

Успокойся. Канна.

Говорят, что, если войти в логова тигра, можно выжить, взяв ситуацию под контроль. 

Сохраняй спокойствие, сохраняй спокойствие.

— Иначе говоря ... ну, у герцога тяжелая работа, и вы плохо спите.

Нет, не то! — Дабы облегчить вашу ношу. Вы знаете, сон — очень важный аспект нашей жизни.

Вздор.Бред. 

Что бы она ни говорила, в этот момент ее слова лишь предлог.

Канна хотела провалиться сквозь землю.

Но Сильвиен безмолвно ее слушал.

С очень серьезным лицом.

— Это так?

Тогда, когда она кивнула, впечатленная от своей же заботы, по телу Канны пробежала дрожь.

На лице Сильвиена Валентино сияла улыбка даже при таком ответе.

Человеку, совершившему нападению, он любезно улыбался, как вежливый джентльмен.

Необычная прямолинейность медленно сдавливала горло Канны.



— Мисс Канна.

Затем Сильвиен схватила Канну за запястье.

Рука была мягкой, но сильной, как железо.

Она настолько напугалась, что рефлекторно попыталась сопротивляться, но его рука даже не
двинулась.

— Недавняя вещь, мисс Канна. 

Он вынул флакон духов из ее рук.

Увлечённо взглянул на девушку и немного брызнул в лицо.

 Пш,пш.

— Довольно интересная вещь.

 Этот, блин, ублюдок ... …

 Результат не заставил себя ждать.

Сразу пришла сонливость, и сознание затуманилось.

Препарат же эффективный, но почему не работает на нем...

— Ты, мерза...

Она старалась говорить изо всех сил,однако на этом ее речь и прервалась.

Колени согнулись, и тело медленно начало падать. Крепкие руки схватили Канну.

Ошибка или ей показалось, но она услышала расплывчатый смех.

Затем, сознание ее покинуло.

***

‘Прохладно’.

Между тем Хлоя, хозяйка поместья Эдис, ощущала невероятную радость и наслаждение.

Наконец, Канна, ее падчерица, сплошная головная боль, ушла!

‘Теперь наступило спокойствиеʹ.

Канна открыла дверь в поместье, нарушив спокойствие, похожем на тихое озеро. 



Канна подставила под удар честь Эдисов.

Теперь, когда она покинула дом, в поместье снова станет спокойно, как и раньше.

— Миссис Хлоя. Герцог Эдис вернулся. 

Наконец-то вернулся Александр!

Хлоя быстро направилась в его спальню.

Хоть они и супруги, но у каждого была своя отдельная комната.

Александр, с привередливым нравом, никогда и ни с кем не разделял кровать.

Хлоя ни разу не оставалась в его постели дольше нескольких часов.

Но подобное естественно.

Его апатия и безразличие, не позволяющие приблизиться кому-либо, поскольку это только его
собственность.

К тому же Александр проявлял равнодушие ко всему в этом мире.

Поэтому Хлоя чувствовала уверенность, что ему все равно, как ушла Канна – без слов или нет.

Нет, так должно быть.

— Добро пожаловать, герцог. Вы действительно хорошо потрудились.

Александр сел на диван, сняв верхнюю одежду.Видимо,устал? В руке он держал стакан виски.

— Вы принимали ванну?

— Пока еще нет.

— Тогда сегодня приготовлю ее я.

— Не надо.

Решительный отказ без всяких раздумий.

Отказ, привычный для него, словно дыхание. 

Он сидел на огромном кресле и ухмылялся. 

— На этот раз монстры пришли из Черного тумана. В какой-то момент было достаточно тихо,
но последнее время они слишком активны.

— ...



‘Разумеется, он играет значительную в роль в защите Западного континента от туманаʹ.

И все же без этих двух семей-хранителей, без Валентино и Эдис, на Западном континенте не
было бы так мирно.

Но на Александра слова Хлои не произвели сильного впечатления. Он просто встряхнул рюмку
с виски и выпил.

Наблюдая за изгибом его жилистой шеи, Хлоя снова наполнила пустой стакан.

— Вам следует как можно больше проводить время дома и как следует отдохнуть. К тому же я
решила проблему. Должно быть, вам было некомфортно находиться с Канной.

Тогда их взгляды встретились.

Прошло совсем немного времени с тех пор, как он они смотрели друг другу в глаза, и губы
Хлои застыли.

Александр ничего не ответил.

Но зеленые глаза смотрели на нее, требуя объяснений.

Чувствуя, как ее сомкнутые губы пересохли, Хлоя поспешно сказала.

— Семья Валентино попросила Канну вернуться, так что я не стала возражать.

— ...

— В дальнейшем вы с ней точно не встретитесь, так что не волнуйтесь.

***

— Моя сестра…

...Нет.

Когда Канна предупредила его, что ее не стоит называть сестрой, он холодно заменил фразу.

— Канна Валентино ушла?

— Да, так.

— Она ушла по своей воле?

— Тогда бы ты поднял свой зад и погнался за ней?

Но Каллен не верил словам матери.



Он покинул особняк на несколько недель, дабы победить и уничтожить монстров.

Его отец однажды вернулся домой, но потом снова отправился в туман. Однако для Каллена
возвращение в поместье оказалось более длительным процессом.

А за это время столько всего произошло.

Разве Канна не избежала казни, разве все не обернулось недоразумением, разве она не ладит с
принцессой?

И что на этот раз?

Сестра, нет, Канна вернулась, сама того желая?

Зачем?

Разве она не осталась в поместье отца, дабы получить разрешение на развод?

— Это отлично! Да, брат! 

Изабель обрадовалась замечательной новостью о Канне.

Однако Каллен не стал делать вид, что слушает, и спросил у матери.

— Знает ли отец?

— Да, знает. 

— Разве ему нечего было сказать? 

— Конечно нет, герцог всегда так себя ведет.

Каллен не поверил матери.

Увидев, что лицо Хлои на мгновение помутнело, видимо, она что-то скрывает.

Как отреагировал отец?

В тот момент, когда я открыл рот, чтобы детальнее расспросить.

— Ха! Я знал, что так случится.

Орсини, молча слушавший, грубо рассмеялся.

— Бедная Канна, убегающая от Валентино,в конце концов к нему же и возвращается. Какая
глупая девка!

По какой то причине Орсини выглядел очень обиженным.



— С самого начала она придумала восхитительный коварный план, используя нас, чтобы
привлечь внимание Сильвиена.

Орсини продолжал высказывать своё недовольство.

— Но ее план не сработал, и она приползла к нему обратно. Какая жалость. Кто станет
волноваться, что она сделает, находясь в поместье?

Чем больше он говорил, тем быстрее подступал гнев, а речь Орсини становилась все более
мерзкой.

— Грязь воспользовалась семьей Эдис ради привлечения внимания Сильвиена!

Может, Орсини терпеть ее не мог? 

В одно мгновение стакан в руке Орсини треснул со звуком взрыва. 

Осколки стекла разлетелись и попали ему на руку, оставив кровоточащую рану.

Изабель удивленно крикнула

— Брат! Почему ты так взволнован?

— Потому что эта тупая сука не меняется!

Орсини продолжал кричать, сердито доставая осколок стекла,не обращая внимания ни на
злость, ни на боль.

— Посмотри, что сделала грязь, чтобы завоевать сердце Сильвиена! Эта дрянь! Эта девка
обманула всех Эдисов.Она лишь насмехалась над нами.

Орсини визгнул с покрасневшим лицом и про себя спросил.

Очевидно, кто-то ей предложил помощь, дабы выбраться из тюрьмы? 

Она приняла ее? 

Он предполагал, что за ней придет Сильвиен.

Вот почему она отклонила его предложение.

Она точно ждала лишь Сильвиена !

Мусор, сумасшедшая девка воспользовалась им как орудием для своей мерзкой игры!

 — Брат, о чем вы сейчас говорите?



Орсини смотрел на сомнительный взгляд Каллена.

— Что-то случилось между вами и сестрой…нет, Канной Валентино?

— Вздор! Ты думаешь, я имел дело с таким грязным отбросом?

Орсини вскрикнул голосом, полного ярости. 

— Отлично! Эта грязная девка, скажи ей, Эдис, чтобы она больше не мелькала перед моими
глазами. Если она снова появится, я ни за что не оставлю ее в покое!

Однако Каллен не сразу поверил словам Орсини.
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